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CRY001B - BLANCO

CRY188B - CREMA

CRY239B - ALMENDRA

CRY729B - ARENA

CRY212B - AGUAMARINA

CRY139B - AZUL

CRY701B - GRIS CLARO

CRY761B - MARENGO



CRY1303B - NEGRO

CRY0453B - ROJO

CRY161B - AMARILLO

CRY830B - CEMENTO

CRY861B - ESPIGA

CRY867B - LINO

CRY801B - ZEBRANO

CRY802B - EBANO





C L I E N T Juliet

D E L I V E R A B L E S Visual Merchandising

Signage

Digital Design

Photography

El negro es un color atrevido, pero que ayu-
da a crear ambientes más personales y 
con altos niveles de carácter, dando un as-
pecto elegante e impresionante gracias 
al acabado Negro de la colección Crystal.

Black is a bold colour, but it helps to cre-
ate enviroments more personals and with 
high levels of character, giving an elegant 
and impressive appearance thanks to the 
Negro finish from the Crystal Collection.

Le noir est une couleur audacieuse mais qui 
contribue à créer des environnements plus 
personnels à caractère élevé, apportant une 
apparence élégante et impressionnante grâce 
à la finition Negro de la collection de Crystal.
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C R Y S T A L  G R I S  C L A R O  & 
A G U A M A R I N A

El acabado de los muebles en Crystal modelo 
Gris Claro y Aguamarina con brillo perfec-
to dan ese efecto espejo que brinda amplitud. 

The finish of the furniture in Crystal Gris Claro 
and Aguamarina model with perfect reflection 
gives that mirror effect that offers amplitude. 

La finition des meubles avec le modèle Crystal 
Gris Claro y Aguamarina avec la réflexion par-
faite crée cet effet miroir qui offre amplitude.
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C R Y S T A L  E B A N O

R E C U B R I M I E N T O S  P A R E D   -   W A L L  P A N E L S   -   R E V Ê T E M E N T S  M U R A U X



Durabilidad: Crystal ha sido diseñado para ofrecer una excelente durabilidad en 
ambientes exigentes tales como frentes de cocina, baño, o mobiliario.
Durability: Crystal has been designed to provide superior durability in demanding 
environments such as kitchen fronts, bath, or furniture.
Durabilité: Crystal a été conçu pour offrir une durabilité supérieure dans des envi-
ronnements exigeants tels que les façades de cuisine, salle de bain, ou les mobilier.

Resistencia al rayado: el nuevo acabado lacado Crystal ha sido especialmente cui-
dado en este sentido y resiste muy bien a ellas. Debido a la forma de aplicación en 
el proceso productivo se utilizan lacas de gran dureza.
Scratch resistance: the new lacquered Crystal finish has been particularly develo-
ped with the appropriate precautions to ensure high level of scratch resistance. 
The methodology of appliance in the production process allows us to use lacquers 
of great hardness.
Résistance aux rayures: Etant un produit laqué, Nous pourrions penser qu’il est 
peu résistant aux rayures; cependant, la nouvelle gamme Crystal a été particulière-
ment conçu à cet égard et résiste très résistante.

Alto brillo: si una cosa diferencia de verdad a Crystal de otros productos 
es su alto brillo casi perfecto. Modernidad y sensación de más espacio y 
luminosidad.
Ultra High gloss: If there is one thing that makes Crystal really different 
from the other products is its ultra-high brightness, which is almost per-
fect. It provides feeling of modernity, sense of more space and light.
Haute luminosité: Ce qui différencie réellement la gamme Crystal des au-
tres produits c’est sa haute luminosité proche de la perfection. Modernité 
et sensation de plus d’espace et de luminostié.

U.V. Lacado: el acabado U.V. permite proporcionar un acabado en alto 
brillo de gran dureza.
U.V. Lacquered: the U.V. allows to provide a high gloss finish with high 
degree of hardness. 
U.V. Laqué: La finition U.V. permet d’obtenir une finition à haute brillan-
ce avec une dureté élevée.
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Crystal es calidad: se utilizan gramajes de laca de 180 a 250 gr/m2. Crystal 
está fabricado a conciencia para ofrecer la mejor calidad.
Crystal is quality: coating weights range from 180 to 250 gr/m2. Crystal 
has been developed with supreme consciousness and intention to offer the 
best quality.
Crystal, une gamme de qualité: Comme nous l’avons indiqué ci-dessus, 
Crystal a été conçu avant tout pour offrir la meilleure qualité.

Lacado 3 capas: gracias a las 3 capas de lacado y a la pigmentación del aca-
bado, se logra uniformidad en el color, creando tonalidades homogéneas, 
sólidas y bien definidas. Además, esta pigmentación permite que el color 
se mantenga estable con el tiempo.
3 Covers Lacquer: due to 3 layers of lacquer and finish pigmentation, con-
sistency is achieved in colour, creating unified, solid and well defined co-
lours. This pigmentation permits long-term colour stability.
Opacité 3 couches: Grace aux 3 couches de laque et à la pigmentation de 
la finition, nous obtenons une uniformité de couleur, homobène, opaque 
et bien défini.

Fabricado con MDF: un buen sustrato es la base de un buen lacado, es por 
ello que empleamos un MDF de gran calidad.
Made with MDF: a good substrate is the basis of a good coating, that is 
why we use a high-quality MDF.
Fabriqué avec MDF: Un bon substrat est la base d’un bon revêtement, 
Voilà pourquoi nous utilisons un MDF de haute qualité.

P R O P I E D A D E S

   damrofsnarT %001

P R O P E R T I E S

P R O P I É T É S



Events

I W F  A T L A N T A 

M A D E R A L I A

I N T E R Z U M

S I C A M 

S H O W R O O M

P R O M A T

T R A N S F O R M A D  4 0 T H  A N N I V E R S A R Y

www.transformad.com

comercial@transformad.com


